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Tato norma je ¢eskou verzi evropské normy EN IEC 60598-2-23:2021. Pfeklad byl zajistén Ceskou
agenturou pro standardizaci. M4 stejny status jako oficidlni verze.

This standard is the Czech version of the European Standard EN IEC 60598-2-23:2021. It was
translated
by the Czech Standardization Agency. It has the same status as the official version.

Nahrazeni predchozich norem

S uginnosti od 2024-01-15 se nahrazuje CSN EN 60598-2-23 (36 0600) z kvétna 1998, ktera do
uvedeného data plati soubézné s touto normou.

Néarodni predmluva
Upozornéni na pouzivani této normy

Soubézné s touto normou je v souladu s predmluvou k EN IEC 60598-2-23:2021 dovoleno do
2024-01-15 pouZivat dosud platnou CSN EN 60598-2-23 (36 0600) z kvétna 1998.

Zmény proti predchozi normé

Nové vydani normy zahrnuje v porovnani s predchozim vydanim technické zmény, které jsou
uvedeny v clanku Informativni tdaje z IEC 60598-2-23:2020.

Informace o citovanych dokumentech

IEC/TR 60083 nezavedena



EN 60598-1:2015 zavedena v CSN EN 60598-1 ed. 6:2015 (36 0600) Svitidla - Cést 1: Obecné
pozadavky a zkousky

EN 60598-1:2015/A1:2018 zavedena v CSN EN 60598-1 ed. 6:2015/A1:2018 (36 0600) Svitidla - C4st
1: Obecné pozadavky a zkousky

EN 61347-2-2:2012 zavedena v CSN EN 61347-2-2 ed. 2:2012 (36 0510) Ovladaci zatfizeni pro svételné
zdroje -

Cést 2-2: Zvlastni pozadavky na stejnosmérné nebo st¥idavé napajené elektronické ménice/sttidace
pro zarovky

EN 61347-2-13:2014 zavedena v CSN EN 61347-2-13 ed. 2:2015 (36 0510) Ovladaci zaiizeni pro
svételné zdroje - Cést 2-13: Zvlastni poZzadavky na stejnosmérné nebo sti{davé napéjend elektronicka
ovladaci zarizeni pro LED moduly

EN 61347-2-13:2014/A1:2017 zavedena v CSN EN 61347-2-13 ed. 2:2015/A1:2017 (36 0510)
Ovladaci zarizeni pro svételné zdroje - Cést 2-13: Zvla$tni poZzadavky na stejnosmérné nebo stiidavé
napajena elektronicka ovladaci zarizeni pro LED moduly

EN 61558-2-6:2009 zavedena v CSN EN 61558-2-6 ed. 2:2010 (351330) Bezpecnost transformatord,
tlumivek, napéjecich zdroji a podobnych vyrobkil pro napéjeci napéti do 1 100 V - Cést 2-6: Zvlastni
pozadavky a zkousky pro bezpecnostni ochranné transformatory a pro napajeci zdroje obsahujici
bezpecnostni ochranné transformatory

IEC 61558-2-16:2009 zavedena v CSN EN 61558-2-16:2010 (351330) Bezpecnost transformator,
tlumivek, napéjecich zdrojl a podobnych vyrobki pro napajeci napéti do 1 100 V - Cést 2-16: Zvlastni
pozadavky a zkousky pro impulzné rizené napajeci zdroje a pro transformatory impulzné rizenych
napajecich zdroju

IEC 61558-2-16:2009/A1:2013 zavedena v CSN EN 61558-2-16:2010/A1:2014 (351330) Bezpecnost
transformatord, tlumivek, napajecich zdroji a podobnych vyrobku pro napajeci napéti do 1 100V -
Cést 2-16: Zvlastni pozadavky a zkousky pro impulzné rizené napéjeci zdroje a pro transformétory
impulzné rizenych napéajecich zdroju

Souvisici CSN

CSN EN 61347-2-8 (36 0510) Ovladaci zaiizeni pro svételné zdroje - Cast 2-8: Zvlastni pozadavky na
predradniky pro zarivky

Vysvétlivky k textu této normy

V pifpadé nedatovanych odkazll na evropské/mezindrodni normy jsou CSN uvedené v ¢lancich
,Informace

o citovanych dokumentech” a , Souvisici CSN“ nejnovéj$imi vydanimi, platnymi v dobé schvaleni této
normy. Pfi pouZivani této normy je tfeba vzdy pouZit takové vydani CSN, kterd prejimaji nejnovéjsi
vydani nedatovanych evropskych/mezinarodnich norem (véetné vSech zmén).

Informativni udaje z IEC 60598-2-23:2020

Mezinarodni normu vypracovala subkomise SC 34D Svitidla technické komise IEC/TC 34 Svételné
zdroje a jejich prislusenstvi.

Toto druhé vydéni zrusSuje a nahrazuje prvni vydéani z roku 1996 a zménu A1:2000. Toto vydani je



jejich technickou revizi.



Toto vydani obsahuje v porovnani s predchozim vydanim ddle uvedené technické zmény (neexistuji
zadné
vyznamné technické zmény, viz priloha A):

a) Nazev byl upraven tak, aby umozioval zahrnuti jinych svételnych zdroju;

b) Rozsah pusobnosti byl aktualizovén tak, aby byl sladén s ostatnimi ¢dstmi souboru IEC
60598-2 a aby zahrnoval i jiné svételné zdroje;

c) Citované dokumenty, odkaz na normy transformétort a ovladacich zarizeni byl aktualizovan;

d) Zkouska zkratem (23.7.6.1 a 23.7.6.2) byla odstranéna a nyni se odkazuje na stejnou zkousku
v Casti 1.

Text této normy se zaklada na téchto dokumentech:

FDIS Zprava o hlasovani
34D/1543/FDIS 34D/1557/RVD

Uplnou informaci o hlasovani pti schvalovani této normy lze najit ve zpravé o hlasovani ve vyse
uvedené tabulce.

Tento dokument byl vypracovan v souladu se smérnicemi ISO/IEC, ¢ast 2.

Tato ¢ast 2-23 se musi pouzit spolu s nejnovéjsim vydanim IEC 60598-1 a jeho zménou (zménami).
Bylo stanoveno na zakladé devatého vydani (20XX) této normy (pripravuje se).

POZNAMKA 1 Je-li v tomto dokumentu zminéna ,Cést 1“, odkazuje se na IEC 60598-1.

Seznam vSech casti souboru IEC 60598 se spoleénym nazvem Svitidla 1ze nalézt na webovych
strankach IEC.
POZNAMKA 2 V tomto dokumentu jsou pouZity nasledujici typy pisma:
specifikace zkousek (prohldseni o shodé): kurziva;
Komise rozhodla, ze obsah tohoto dokumentu zustane nezménén az do data pristi provérky (stability

date) uvedeného na webovych strankach IEC http://webstore.iec.ch v idajich o tomto dokumentu.
K tomuto datu bude dokument bud

Znovu potvrzen,

zrusen,

nahrazen revidovanym vydanim, nebo

zmeénen.

Vypracovani normy
Zpracovatel: CTN-ESiCCO Plzen, ICO 16669037, Josef Rymus
Technicka normalizacni komise: TNK 67 Svételné zdroje, svitidla a jejich prislusenstvi

Pracovnik Ceské agentury pro standardizaci: Ing. Vaclav Bosek


http://webstore.iec.ch

Ceskéa agentura pro standardizaci je statni pi{spévkova organizace ztfizena Utadem pro technickou
normalizaci, metrologii a statni zkusebnictvi na zékladé ustanoveni § 5 odst. 2 zakona ¢. 22/1997 Sh.,
o technickych pozadavcich na vyrobky a o zméné a doplnéni nékterych zakont, ve znéni pozdéjsich
predpisu.



EVROPSKA NORMA EN IEC 60598-2-23
EUROPEAN STANDARD

NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM Leden 2021

ICS 29.140.40 Nahrazuje
EN 60598-2-23:1996

a vSechny jeji zmény a opravy (pokud
existuji)

Svitidla -

Cést 2-23: Zvlastni pozadavky -

Osvétlovaci systémy pro svételné zdroje ELV na malé napéti
(IEC 60598-2-23:2020)

Luminaires -

Part 2-23: Particular requirements -

Extra-low-voltage lighting systems for ELV light sources
(IEC 60598-2-23:2020)

Luminaires - Leuchten -

Partie 2-23: Exigences particulieres - Teil 2-23: Besondere Anforderungen -
Systemes d,éclairage a tres basse tension Kleinspannungsbeleuchtungssysteme fur
pour sources de lumiere TBT Glihlampen

(IEC 60598-2-23:2020) (IEC 60598-2-23:2020)

Tato evropskéa norma byla schvalena CENELEC dne 2020-08-24. Clenové CENELEC jsou povinni
splnit vnitrni predpisy CEN/CENELEC, v nichz jsou stanoveny podminky, za kterych se této evropské
normeé bez jakychkoliv modifikaci udéluje status narodni normy.

Aktualizované seznamy a bibliografické citace tykajici se téchto narodnich norem Ize obdrzet na
vyzadani
v Ridicim centru CEN-CENELEC nebo u kteréhokoliv ¢lena CENELEC.

Tato evropska norma existuje ve trech oficialnich verzich (anglické, francouzské, némecké). Verze
v kazdém jiném jazyce prelozena ¢lenem CENELEC do jeho vlastniho jazyka, za kterou zodpovida
a kterou notifikuje Ridicimu centru CEN-CENELEC, m4 stejny status jako oficidlni verze.

Cleny CENELEC jsou narodn{ elektrotechnické komitéty Belgie, Bulharska, Ceské republiky, Dénska,
Estonska, Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Italie, Kypru, Litvy, LotySska, Lucemburska,
Madarska, Malty,

Némecka, Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Republiky Severni Makedonie,
Rumunska, Recka, Slovenska, Slovinska, Spojeného krélovstvi, Srbska, Spanélska,

Svédska, Svycarska a Turecka.
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Evropsky vybor pro normalizaci v elektrotechnice

European Committee for Electrotechnical Standardization

Comité Européen de Normalisation Electrotechnique

Europaisches Komitee fiir Elektrotechnische Normung

Ridici centrum CEN-CENELEC:Rue de la Science 23, B-1040 Brusel

© 2021 CENELEC  Veskera prava pro vyuziti v jakékoliv formé a jakymikoliv prostredky
jsou celosvétoveé vyhrazena ¢lenim CENELEC.

Ref. ¢. EN IEC
60598-2-23:2021 E



Evropska predmluva

Text dokumentu 34D/1543/FDIS, budouciho druhého vydani IEC 60598-2-23, ktery vypracovala
subkomise IEC/SC 34D Svitidla technické komise IEC/TC 34 Osvétlovani, byl predlozen
k paralelnimu hlasovani IEC-CENELEC a byl schvalen CENELEC jako EN IEC 60598-2-23:2021.

Jsou stanovena tato data:
- nejzazsi datum zavedeni dokumentu na narodni drovni

vydanim identické narodni normy nebo vydanim
oznameni o schvaleni k primému pouzivani

jako normy narodni (dop) 2021-07-15
- nejzazsi datum zrusSeni narodnich norem,
které jsou s dokumentem v rozporu (dow) 2024-01-15

Tento dokument nahrazuje EN 60598-2-23:1996 a vSechny jeji zmény a opravy (pokud existuji).

Upozornuje se na moznost, ze nékteré prvky tohoto dokumentu mohou byt predmétem patentovych
prav. CENELEC nelze ¢init odpovédnym za identifikaci jakéhokoliv nebo vSech patentovych prav.

Tento dokument byl vypracovan na zédkladé mandatu udéleného CENELEC Evropskou komisi
a Evropskym sdruzenim volného obchodu a podporuje zakladni pozadavky smérnice (smérnic) EU.

Vztah ke smérnici (smérnicim) je uveden v informativni priloze ZZ, ktera je nedilnou soucasti tohoto
dokumentu.

Oznameni o schvaleni
Text mezinarodni normy IEC 60598-2-23:2020 byl schvalen CENELEC jako evropska norma bez

jakychkoliv
modifikaci.
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23.1 Rozsah platnosti

Tato ¢ast IEC 60598 specifikuje pozadavky pro osvétlovaci systémy pro svételné zdroje ELV na malé
napéti uréené pro bézné vnitrni pouziti pri napajecim napéti nepresahujicim 1 000 V. Svitidla, ktera
jsou zapojena paralelné, jsou napajena volné zavéSenymi prubéznymi nosnymi vodici nebo profily,
pricemz proud v ELV Césti systému nepresahuje 25 A.

Konec nahledu - text dale pokracuje v placené verzi CSN.



